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L’'embléme des Suisses de I'étranger
De son évolution au graphique actuel

Lors de la création de notre Orga-
nisation en 1916 jusqu’en 1921, il
n'y eut pas d’embléme. Ce n’est
gu'en 1922 que l'on trouve un
sigle rappelant le pourtour du
globe, avec en son milieu un
drapeau suisse entouré des lettres
NSH (Nouvelle Société Helvé-
tique, abrégé en 3 langues, soit en
francais, allemand et italien). Cet
embléme ne fut employé que
durant 2 ans.

1922/1923

En effet, dés 1924 jusqu’en 1937,
il ny eut point de sigle particulier,
on s’'est borné a reprendre la croix
fédérale de I|'Helvétie avec une
variante en 1927 et 28, utilisée
également par [|’Administration
fédérale, qui allait comme un gant
aux Suisses de |'étranger, soit la
croix fédérale envoyant des fle-
ches aux quatre points cardi-
naux, montrant par la sa présence
dans le monde.

1924-1926
1927-1937

1927/1928

Cen’est qu’en 1938 que le premier
sigle proprementdit de |'Organisa-
tion fut créé par le graphiste Hans
Fischer, soit I'image des deux
hémisphéres avec comme lien la
croix suisse. Cet embléme portait
I'inscription «400000 Suisses vi-
vent a |'étrangery, qui fut conser-
vée jusqu’a la fin de 1944, car elle
n‘était plus exacte aprés la

2¢ Guerre mondiale et fut par con-
séquent supprimée en 1945.

1938-1944

Le sigle des deux hémisphéres fut
utilisé jusqu’en 1961.

1945-1961

Dés 1962, et pour un an seule-
ment, on utilisera la croix fédérale
avec a ses cOtés, une mappe-
monde stylisée.

1962

En 1963 et 1964, un nouveau sigle
apparait, soit le pourtour du globe
avec a gauche de I'Equateur, un
CH (Confédération helvétique)
stylisé et a droite, sur la méme
hauteur, la croix fédérale.

1963/1964

Il fallut attendre 1965 pour voir
apparaitre pour la premiere fois le
sigle actuel de la «5¢ Suissey, la
mappemonde stylisée avec la croix
fédérale au centre a gauche, sur
I'Equateur, rappelant le lien que
I’on trouvait entre les deux hémi-
spheres du globe de 1938 a 1961,
créé par le graphiste Hans Fischer.
Dans le courant de la méme année,
on modifia légérement ce sigle,
soit que la croix fédérale fut portée
vers le haut de I'Equateur, le centre
de la croix fédérale correspondant
a l'endroit oU se trouve approxi-
mativement la Suisse, si [|'on
regarde une vue d’ensemble de la
terre en ayant comme point de
mire, seulement |'Europe et
I’Afrique.
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des 1966

Ce sigle est devenu officiel lors du
cinquantenaire de |'Organisation
des Suisses de I'étranger, en 1966
et a été utilisé pour la campagne
en faveur de |'acceptation par le
peuple suisse de |'article constitu-
tionnel Un timbre spécial de
Fr. 0.20 est sorti cette année-la,
reprenant justement ce motif.

Il est bon de préciser que le fond
du drapeau est un bleu tirant sur le
foncé, exprimant le lointain, soit

Coin du livre
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LES SUlSSESEDANS LE MONDE

un mélange de mer et de ciel,
voulant stigmatiser |'éloignement
des Suisses de |'étranger par rap-
port a leur patrie. Lucien Paillard

La diligence du St-Gothard passant en 1843 le village d'Hospental (Photo PTT)

«Saint-Gothard - VIA HELVETICA»
par Arthur Wyss, conservateur du Musée
des PTT & Berne. Traduit par Amédée
Torche, Fribourg (avec préface du con-
seiller fédéral Willy Ritschard).

Cet ouvrage richement illustré et rédigé de
facon captivante est une vaste fresque des
faits qui ont contribué de maniére décisive a
I’histoire du Gothard, fresque qui met en
relief les impulsions d'ordre politique que ce
col a engendrées et qui ont profondément
marqué le devenir de la Confédération
suisse. || est en méme temps une profession
de foi pour ce passage le plus central des
Alpes. Ses quelque 300 illustrations — dont
plus de 50 en couleurs — tirées d'images, de
documents, d'anciens cachets et oblitéra-
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tions et de timbres-poste émanant pour la
plupart du Musée des PTT a Berne font les
délices de tous les amateurs de |'histoire des
transports et des postes.

En bref, il s’agit d’une ceuvre qui ne peut que
fasciner tous ceux qui se passionnent pour
I"histoire en général, la philatélie, I'évolution
de la route et du rail.

Edition en langue francaise, allemande,
italienne ou anglaise.

Priere d'adresser votre commande a votre
librairie ou a: Editions Ovaphil, case
postale 10, 1000 Lausanne 8.

Le 19 mars 1980, ce livre a été primé par le
jury «Les plus beaux livres suisses de
|'annéey, patronné par le Département
fédéral de I'intérieur.
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